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dictinos de Lancrenmont on un teatro al aire li-
bre.

intregamos a los lectores esta obra, cspecial-~
nente la entregamos a los directores y actores,
Hay en ella la oportunidad de un montaje libre,
imaginativo, sobrio e impactante. Las posibili-
dedes pldsticas, sonoras v luminicas de la obra
son insospechadas. 21 director no tiene mis que
dejarse llevar por ella; por la grandeza del
drama de la Crucificcién, por la resonancia de
2se drama, en la persona de sus protagonistas
histéricos y por la rosoncncic en 1os pueblos
judio y cristiano testigos presente el uno y
permancnte el otro, do la tragedia. s cen estos
tres planos que se mucve la obbka interpretada
sélo por L actores,

Tengan prescpte ¢l Dircctor y los actores las
palabras de Ghedn quc define asi su estdtica te
atral, "Hay que obtoner un ritmo que contenga
en primer lugar las palcbras, y por las pala
bras los gestos, ligcdos, ord:nados, reglados
en tal forma que juntos compongan un mundo en-
ccntado, mds cvidente, nds bello, mds verdadero,
que el mundo verdad:ro cuys imagen se muestra.
Una arquitectura en movimiento, una misica visi
ble ¢ inteligiblef,
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WEL CAMINO DE LA CRUZ"

De: Henri Gheon.

personajes:
Hombre 1
Hombre 2
Mujer 1
Mujer 2

PRIMERA ESTACION
JESUS ES CONDENADO A MUERTE POR PILATOS.

HOMBRE 2,- De Ands a Caifis.

MIJER 2,- De Caifds a Pilatos,
MUJER 1l.- De Pilatos a Herodes,
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HOMBRE 1l.- Y ain de Herodes a Pilatos.

HOMBRE 1,- Arrastrado,

MUJER 1.~ Burlado,

MUJER 2,- Mancillado,

HOMBRE 2,- Golpeado,

HOMBRE 1l.- ;No es bastante? ;Qué mids quereis?.
LOS OTROS TRES.~- jQue mueraj

HOMBRE 1.- ;Por qué? ;Qué mal ha hecho?

MUJER 1.~ Ha sanado al ciego de nacimiento,
MUJER 2,- Ha perdonado a Magdalena.

HOMBRE 2,- Ha resucitado a Lézaro,

HOMBRE 1l.- ;Y es un crimen vencer a la muerte?
LOS OTROS TRES.- Que sea crucificado,

HOMBRE le- No hay alguién que lo defienda? ;Sus a-
migos, sus discipulos?

LOS OTROS‘TRES.— iNingunoj
MUJER 1l.- Ni Santiago.
MUJER 2,- Ni Felipe.
HOMBRE 2,- Ni Pedro,

HOMBRE 1.- No, ni el mismo Pedro. Lo negé tres ve-
ces,

- MUJER 1.- Ayer les did su carne para comer,




MUJER 2,-
HOMBRE 1, -

5

Ayer les dié su sangre para beber.

Sin embargo, los mis fervorosos, los
mds fieles se durmieron en el Huerto de
los Olivos. Ya lo habian olvidado,

HOMBRE 2.~ Pero... ¢y Juan?

MUJER  2,- ;Y Juan?

MUJER le= ;Y Juan?

HOMBRE 1.- Lo Veo en el colmo de la pena seguir de

le jos al Maestro amado hacia la casa de
Anas, de Caifds, de Pilatos, de Herodes
«es Pero no quiere decir: "Que me cla-
ven en la Cruz con mi Sefior" ;Porqué de
be morir el Justo?, Precisamente porque
es Justo y nosotros no lo somos,

LOS OTROS TRES.- Y nosotros no lo SOMO S,

HOMBRE 1.- Dios ha sido juzgado.

MUJER 1.- El Jusﬁo pagaré por mi,
MUJER 2.- Beberd el agua del torrente,
HOMBRE 2,- Serd clavado en la cruz.

SEGUNDA ESTACION

JESUS ES CARGADO CON LA CRUZ.

HOMBRE 1, -

La Carga lo dejé inmdévil,

HOMBRE 2,- La Cruz lo mordid en el hombro,

MUJER 2,- Eligieron la madera mds pesada.
MUJER 1,- Eligieron la madera mis dura,
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HOMBRE 2,- Han puesto encima el perjurio de Adén,

MUJER 1,- E1l Fratricidio de Cafn.

MUJER 2,- El adulterio del Rey Profeta,

HOMBRE 1.- Ha cargado con todos los perjurios con
todos los crimenes, y con todos los a-
dulterios de los hombres, que desde el
principio del mundo, como olas inmen-
sas, romperédn el dltimo dia contra la
montafia del Juicio,

LOS OTROS TRES.- ;Con los nuestros tembidén?

HOMBRE 1.~ Con todos los nuestros aunque no hubig
ra sido mds que uno solo,

HOMBRE 2.- Nuestra violencia lo agobia,

HOMBRE 1.~ Aunque hayamos engafiado una sola vez,
MUJER 1.- Nuestra traicién lo agobia,

HOMBRE 1.- Aunque hayamos odiado una sola vez.
MUJER 2.- Lo agobia nuestro odio.

HOMBRE 1.- Somos nosotros quicenes pesamos sobre
su Cruz,

LOS OTROS TRES, - Somos nosotros.

HOMBRE 1.~ Somos nosotros quienes la hacemos mis
pcsada,

LOS OTROS TRES,- Somos nosotros.

HOMBRE 1, - Somos nosotros quienes la hacemos tan
dura,
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LOS OTROS TRES.- Somos nosotros.

HOMBRE 1.- Somos nosotros quienes la hacemos tan len
ta,

LOS OTROS TRES.- Somos nosotros.

HOMBRE 1.- Es por nosotros que la madera entra en su
carne, hace crujir sus huesos y hace gri-
tar sus misculos. Lo aplastamos con todas
nuestras fuerzas y le gritamos: jAdelantej

HOMBRE 2.~ jAdelantej

HOMBRE 1,- jAdelante;

HOMBRE 2,- jAdelantej

LaS DOS MUJERES,- jDeténganse, por favor,

HOMBRE 1,- (No, es necesario que nos lleve hasta el
fin, Es el amor que lo quiere asi.

MUJER 1.~ Como el buey bajo el yugo,
MUJER 2.~ Bajo el létigo como el esclavo,
MUJER 1.~ Sudando,

MUJER 2,- Sangrando,

MUJZR 1.- Sufm‘.endd.

MUJER 2,- Calla.nd&.

MUJER 1.~ Hasta que caeA.

MUJER . 2.~ Que caej} ’

MUJER 1.~ jPobre corderoy
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MUJER 2.- jPobre humanidad,.
TERCERA ESTACION

JESUS CiE BaJdO EL PESO DE La CRUZ.
MUJER 1.- jSefior.

MUJER 2.~ jSefior,

MUJER 1l.- jLas rodillas.

MUJER 2.- jLa mano.

MUJER l.- jQuidén 1o empujéd?

MUJER 2.-Ha tropezado en una piedra.
MUJZR 1l.- No podian sacarla de su camino?
MUJER 2.— Alguién la puso.

LOS OTROS, - ;Quién la puso?

HOMBRE 1,- Perdona Sefior. Si yo no hubiera camina
do con la cabeza erguida, llecno de mi
cicncia y de mi suficiencia, de mi go-
zo y de mi vanidad, con mis ojos fijos
en mi mismo, crlatura admirable, igual
a” su Creador, avergonzado de mi condi-
cién y envidioso de los otros, yo hu-
biera visto esta piedra; hubiera apren
dido a conocer y a sentir que no soy
mids que ese pedazo de tu tierra sacado
por ti de su inerte oscuridad y que se
deshard como td lo has hecho, jPerdéna
me Seifior,

LOS OTROS TRES.~- jPerddnanos,
HOMBRE 1.- Cuando llegue el dia de tus bodas.espg



MUJER lo"‘

HOMBRE 2, -
MUJER 2.~
‘MUJEZR 1.~
HOMBRE 1, -
MIJIiR 1.~

HOIVIBRE 2o -
MUJZIR 1.~

ks
remos en la puerta como los malos servi-
dores, : ~
Y como esas virgenes, locas de vanidad
que consideraron indigno de. ellas prepa-
rar las lidmparas del festin.
asf, de rodillas.
Reducidos a la altura de las bestias,

Encadenados a nuestra miseria,

Mascando la tierra de la que salimos,

s mi orgullo que le destroza las rodi-

llaSo
Las mias se¢ gastardn en el umbral,

De la alcoba del Esposo,

CUARTA ESTACION

JESUS 5S4 ENCUZNTR. CON SU MiDRE,

HOMBRE 1., -
LOS OTROS, -

N.[UJER lﬂ-

MJJER lo"
MJJER 20"

hhi GSté Ollaa
:-:Ellac

Sostenida por las santas mujeres es Ella
quien se acerca, expirando a cada paso.

Qué palidez,

Los ojos bafiados en l4grimas,

MUJER 1.- La boca temblando,
MUJER 2,- La cabeza cafda,
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MUJER 1.~ No tiene fuerzas ni para levantar los
brazos,

HOMBRE 2, - Lpartaos verdugos, dejadla que lo vea.

MUJER 1.- jNo, Zscéndanlo. Su corazén no podrd
resistir.

MUJER 2,- Escéndanlo.
MUJZR 1,- Escdédndanlo.
MUJER 2.- 41 menos que ella no lo vea.

HOMBRE 1.- Mujcres, aun a costa de la misma muer-
‘ te dejadla hacer la voluntad de Dios y
de su Hijo.

MUJZER 2.~ ;Es preciso que ella lo vea?

MUJER 1.~ Es preciso que Ella lo vea. Ha venido
para verlo y verlo sufrir, Hace mds de
treinta afios que Ella espera esta hora,
Desde aquel dia en ¢l Templo en que el
Santo mncicno Simedn tomd en sus bra-
zos al Nifio sonriente y luminoso y pro-
fotizd para ¢l y para ella, "Y td, Ma-
ria, dijo:

LOS OTROS.- ... una espada traspasard tu corazdén",

MUJER 1.- Hace mds de treinta afios que Zlla espe-
ra la espada. Hace mds de treinta afios
que Ella se prepara y aspira a sufrir
tanto y mds que su Hijo, Sufrifi menos.

MUJZR 2.- Ignorais lo que es una madre.

HOMBRE 1.~ Pcro sé lo que es un Dios que ha tomado
sobre si todo el sufrimiento: el de to-
dos los hijos y &l de todas las madres,
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Sufrird menos, Y es su mayor angustia no
poder bajar también con El a lo mis pro-
fundo del dolor, Pero Ella quiere ir lo
mds lejos posible, Exije que Dios le dé&
ancho campo humeno y Dios no podri fa-
llar,

LOS OTROS TRES.- Ha llegado la hora de la espada,

MUJER 1.- Ha 1llegado la hora de la espada. La vi
brillar entre los ramos cl dia del triun
fo sobre ¢l asno., La vi herir esta noche
bajo el manto de Judas, Y micntras mi hi
Jo sudaba de angustia y de abandono, s
me hundid de un golpe on ol corazén, Es-
toy sola. amencece, Ruido de armas, Gri-
tos, La noticia sec extiende:

Mi Hijo es arrestado, Mi Hijo es lacera-
do, Mi Hijo es condenado, 4 cada golpe
la espada se¢ hunde, S0y yo quién la hun-
de, con la mano en 1a empufiadura que tie
ne forma de cruz. Con la mano en la empu
fadura me yergo, Ls preciso que lo vea,
que lo vea sufrir, Que lo vea morir, Su
sitio estd fijado en el Calvario y voy
al encuentro de mi Hi jo,

MUJZR 2,- ;Ella lo vé.

HOMERE 2,- E1 la vé,

MUJZR 2,- Ella calla,

HOMBRE 2,- Y E1 calla,

HOMBRE 2,- Una sola mirada que traspasa el mundo,

MUJER 2,- Como un rayo de amor tendido entre cielo
y ticrra,
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HOMBRE 2.- Como la tnica cuerda de un ladd eterno,

MUJER 2,- Que no cesard de cantar ba jo el arco de
los 4ngeles.

HOMBRZ 1.~ ;En qué estado, mi Madre?

MUJER 1.~ En qué estado mi Hijo?

HOMBRE 1.~ 3iso serd todo. Prosigue su camino. Y su
cruz ¢s mds pesada y se inclina. Pero
una fuente de ligrimas brotd de los o-
jos maternales; los ojos, cl corazén,
el alma desbordan. La Madre cac,

LOS OTROS. - La iMadre caec,

MUJER 1.- ;No teneis corazén, verdugos?

MUJZR 2.~ Verdugos, no tenefs madre?

MUJER 1.~ Nunca habeis visto llorar a una madre?

HOMBRE 1l.- Si con su llanto la Madre pudiera enter

' necerles, Ella hubicra escondido su
llanto. Porque la Madre no vino para
salvar a su Hijo, sino para darlo., No
hay remedio. Jue vaya solo a su desti-
no.

QUINT:s SST.CION

SIMON CIRINEO »YUDi 4 J3SUS a LLEVWR Li CRUZ.

HOMBRE 1l.- Un paso.

HOMBRE 2,- Un paso,

HOMBRE 1.~ Un paso,

HOMBRE 2,- Un paso,




MUJER 1."
HOMBRZ 1, -
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No puede més,

¢No bay alguién que lo ayude?

No. Muchos se dicen: "Pobre hombre" Tan
desgraciado, Pero nadie tiende la mano,
Nadie se atreve,

Hombres de poco corazén,

HOMBRE 1.- Hombres de poca f&, como nosotros.
LOS OTROS.~- Como nosotros,

HONBRE 10 S

HOMBRE 2. -
HOMBRE 1. -
HOMBRE 2, -
HOMBRE 1. -

Luego los verdugos se cansan., No se ter
minard mis. Escuchen,

:Qué hay?
Cémo te llamas?
Simdn,

:De dénde eres?

HOMBRE 2,~ De Cirenc,

HOMBRE 1, -

HONIBRE lo -

HOMBRE 2,-
HOMBRE 1,-

Bueno, Simén, .yiddalo.

(Yo?

T™i, y pronto,

Estd bien,.. ostd bien,

Obedece pero rezonga, Nunca se hubiera

ofrecido. No sabe el honor que se le dis

pensb, Se encontré ahi y tuvo suerte.

Llevard la cruz renegando, pero la crusz
1

le deveclverd lo quo le da, Llega a
ser el amigo del Salvador. '
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LS MUJERES,- Llega a ser el amigo del Salvador.
HOEBRE 2.~ Representa a todos los hombres,
1OMBRZ 1.~ Y el Salvador lo salvar4.

w3 MUJERES.- Y el Salvador nos salvari.
i{OMBRE k.~ i pesar suyo,

S MUJERES,- 4 pesar nuestro.

IOMBRE 2,~ Vamos, mds ligero,

{OMBRE 1.- Un paso,

IOMBRE 2,- Un paso.

[OMBRE 1.~ il menos le quedaba un amigo.
EXThL ZSTuCION

s VERONTIC/i LIMPIA EL ROSTRO DE JZSUS,

WWJER 1.~ Porque una mujer, Verédnica, viendo sus
pirpados pegados por la sangre y el pol
vo, su rostro carcomido por una méiscara
de espuma y sudor, sc ha quitado el mds
blanco de sus velos, se ha adelantado
hacia El, extendiendo el pafio y con una
rodilla en tierra, lo ha puesto sobre
la frente divina,

UJER 2,- El pafio un instante dié frescura al ros
tro ardiente y ajusticiado,

UJER 1.~ Pero ya los verdugos echaban a la mujer

con el pafio alin extendido entre sus ma-
nos,

UJER 2.~ Hermana mia,




MUJER
MUJER
MUJ ER
MUJER
MUJER
MUJER

MUJ&R

1.~
2,-
lem
B
1.-
- S

N
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Mi hemrmana.

iMira,

Ha dejado su imdgen,

Y la imdgen de su sufrimicento,
Y de su mansedumbré.

No hay un trazo marcado por la sangre que
no diga: "soy manso",

No hay uno quc no diga: "sufro por ti, Ve
ronica'.

LiS DOS MUJERES.- No hay uno que no nos diga: "sufro

MUJER
MUJER
HOMBRE
HOMBRE
HOMBRE
HOMBRE
HOMBRE
MUJER

MUJZR

MUJZER

1, -~
Re=
L. -
2o =
1.~
2, -
1.-
L.-

por vosotros y para vosotros".

Los ojos lloran.

Los labios sangran.

No olvidd nada de su doloroso esplendor,
De su tierno reproche,

De su eterna agonia.

Dc-su leccidn,

De su perdén,

Y Verdnica puede besar sus trazos sin bo-
rrar el recuerdo.

Pueda ese semblante de la Pasién imprimir
se en nosotros como en esé pafio.

Indeieble.
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MUJER 2,- Esencial,

LiS DOS MUJZRES, - Y si yo sccara su frente, Verd-

nica, veria mis afrentas imprimirse en
el pafio hasta el menor trazo.

SEPTIMi EST..CION

JESUS CuE POR SEGUNDL VEZ,

HOMBRE
HOMBRE
MUJER
MUJER
HOMBRE

MUJER
MUJER
HOMBRE
HOMBRE
MUJZR
HOMBRE
HOMBRE

HOMBRE

1.~
Ro=
1.~
Ro-
1.~

l."

2o -
l."

Rem
10"‘
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Muy despacio.

Demasiado despacio.

iComo sufre;

La cuesta ce¢s dspera.

jQue sc¢ apresurej Los verdugos lanzan
injgrias, golpean, empujan, E1 hombre
cayol.

iLas rodillas.

iLas manos,

Ha dado con la cabeza en el suclo.

Y con la corona de¢ espinase.

Un gran sollozo en ¢l pecho,

Lo levanten a latigazos.

ish, has sentido la dureza de este
mundo, Sciior en tus rodillas, en las

palmas de tus menos, en tu frente.

Hasta el que sg creg bucno falta vein
te veces por dia a la caridad con suS

hermanos.




MUJER l.-
MUJER 2.-
MUJER 1.-
MUJER  2,-
MUJER 1.-
MUJER 2,-
MUJER 1.-
HOMBRE 1. -

HOMBRE 2, -
HOMBRE 1, -
MUJER 1,-

HOMBRE 1. -
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iDemasiados pobres,

Demasiados débiles.

‘Demasiados enfermos,

Demasiados afligidos.

Demasiados pobres,

Demasiados enfermos

Demasiados débiles,

Se quejan demasiado,

Piden demasiado.

jBasta, basta. Que se callen.

Pero la miseria del mundo no se callard,
porque probdndola has gritado, Sefior, des
poséndola de caida en caida y tu grito no
pucde extinguirse,

Grita Seflor, Somos duros. SI, mi Dio:.

OCTiiVis ESTHCION

JESUS CONSU.iL:i A Lal3 HIJnS DBE JERUSLLLAE: .

HOI‘/IBRE 20 -

HOMBRE 1. -

Zn este punto de la ascencidbn, las muje-
res de Isracl que siguieron ¢l cortejo se
golpeaben tan fucrte el pecho y se lamen-
taban tanto que ¢l Salvador las oyd y ex-
clamé: -

Hijas de Jerusaleri, no lloreis por mf, si
no por vosotras vy vuestros hijos. Porque
2 . .
dia 1logard cn que se dird folices a las

~
o4

esteriles, Folices las cntrafias que no en
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gendraron y los pechos que no amamanta-
ron, Entonces los hombres cmpezarin a
decir a las montafias "caed sobre noso-
tros" y a las colinas "cubridnos"., Por-
que si asi se trata al lefio verde, qud
serd del lefio seco?

MUJER 1.~ Pero, no es para que el lefio seco rever
dezca que el lefio verde acepta ser tra-
- tado de esta monera?

MUJER 2.- ;Y no reverdecerd un dia todo el bosque
de las almas?

MUJER 1.- iunque cayeran Jerusalen y todas las
ciudades del mundo, sobre nuestras ale-
grias, nuestros bicnes, nuestros hoga-
res y nuestros hijos, nada se habria
perdido Sefior, si tu haces brotar de
nuestros corazones de nuestros ojos,
una légrima, una sola ligrima digna de
cacr en tus manos,

HOMBRE 1.~ "Llorad por vosotros",
MUJER 1,- No dejemos de hacerlo.

HOMBRE 2.- Pero desgraciadamente es por nuestiros
g
deseos frustrados.

MUJEE 2¢.- Y no por nuestros pecados.

NOVEN. ESTACION

JESUS Call POR TERCERA VEZ.
LOS DOS HOMBRES, - jSefior,

HOMBRE 1,- Cayd antero sobre el rostro,

————
HOMBHE 2, =




HOMBRE
HOMBRE

HOMBRE

HOMBRE

HOMBRE
HOMBRE
MUJER

MUJER
HOMBRE

HOMBRE
HOMBRE
HOMBRE
HOMBRE

HOMBRE
HOMBRE

l."

2."'
l."

wcd G
Sobre la tierra de nuestros pecados,.

Yace sobre la tierra de nuestras deli-
ciase

Apretado contra ella por este Arbol -del
que hemos saborcado todos los frutos.

Hemos abusado de¢ todos los frutos, los
malos y los bucnos, siempre que fucran
deleitables,

Hemos sacado veneno hasta de la miel y
el mané.

De la miel de las bodas y el mand del
reposo.

Cordero de Dios, cordero sin mancha,
¢Quién se ha puesto tan bajo?

No sabridn lcvantarte?

No tenumos ojos mds que para ver lo que
halaga a los ojos.

Boca mds que para lo que halaga la bo-
Cae

Manos, mids que para apretar los bicnes
del mundo.

Pies, mids que para volar al encucntro
del placer,

S1i no hemos poseido todo, hemos codicia
do todo en la carne del alma.

Sin escrupulos.

Sin ninguna verglienza.
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HOMBRE 2, - Hubidéramos robado,
HOMBRE 1.- Hubidramos matado. ' | I

HOMBRE Z2,- Para saciar nuestra hambre y nuestro de- §
SCO, !

MUJER 1,- Y he aqui ahora al Cordero sin mancha,
tumbado bajo nuestros deseos impuros.

|
i
MUJER 2.- ;Qué serd lo que podremos recoger des- |
pués?_ | 1
LOS DOS HOMBRES, - E1 dolor.
HOMBRE 1.~ usi, redoblando nucstros pecadoéb
MUJER 1.- Entre la tierra y el lefio.
MUJER 2.~ aplastamos al cordero que tiembla,
HOMBRE 2, - Luecgo eres td,

TODOS.- jConcupiscencia,

DECIMn EST#CION

JESUS LS DISNUDaDO.

HOMBRE 2.~ Lo alivian de su cruz. :
MUJER 1l.- Sc levanta, los ojos cerrados.
HOMBRE 2,- Con un velo de¢ sangre en los ojos,
MUJER 1.~ Quc aparta con su mano cansada,
HOMBRE 1l.- jLe ofrecen de beber vino... :
HOMBRE 2,- Mezclado con hiel.

|
. : *
i
|
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' MUJER 1.- Moja sus labios,
MUJER 1.~ Y lo rechaza,

HOMBRE 2,- Vé ante sf, sacerdotes, soldados, tontos,
‘perdidas, gente de mal vivir., La hez del
pueblo, y mds lejos algunas mujeres. Su
madre estd entre cllas. jLo agarran y lo
desnudan delante de todos, es el Cristo
expuesto a la multitud. ;Desnudoj S,
tdesnudo, Como s¢ cred y como nos cred.
Desnudo como sdén despuds del pecado,
cuando ve sobre su cuerpo su vergiienza y
busca hojas para csconderlas. Después co
mo sbel asesinado., Desnudo como Noé en
la embriagucz, ;Y nadie para cubrirlo,

- LOS OTROS.- ;Y nadie para cubrirlo.

HOMBRE 2,- E1 pecado sin ol gozo, La verglienza sin
el pecado. Nuestra vergilienza y nuestros
pecados, en un cuerpo en el que no caben
ni verguenza ni pccados., Sobre ¢l Hombre
sin pecado todas las las lacras del Peca-
dor.

MUJER 1.~ Tefiidas con su sangre,
MUJER 2.- Grabadas en su picl,
MUJER 1.- Incrustadas en su carnec.

HOMBRE 2.~ Hé aqui al Hombre, obra maestra de los
hcembres, Porque todos los hombres se Jun-
taron agregando cada uno un contorno de
horror, para componer esta miscara irriso
ria, Para la obra macstra de la creacién
de Dios.

CORO, - Hé aqui al Hombre,
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MUJEZR 2,- jCidbranlo.

TODOS, - Escéndanlo.
DECIMA PRIMiR/L ESTACION

JESUS ES CL&V.DO ZIN Li. CRUZ.
HOMBRE 1.~ Lo acuestan,

HOMBRE 2.,- Lo elevan.,

HOMBRE 1l.- E1 martillo en el clavo.

HOMBRE 2,- E1 clavo en la mano’y en ¢l hueso.
HOMBRE 1.~ Y el clavo en la madera.

| HOMBRE 2.- Y la carne¢ y los hucsos en la madera.
HOMBRE 1.- La mano sangra,

- MUJER 1.~ La mano derecha que bendecia.

MUJER «= Que curaba,
HOMBRE 1, - ;La otra mano,
HOMBRE 2,- ;Ya esté4,

HOMBRE

iEl martillo, el clavo.

MUJER .- La meno izquierda que ignoraba,

MUJER .= Todo lo que daba la mano derecha,
HOMBRE

HOMBRE

2
1
2
1
HOMBRE 2.- jLa carne y la madera.
1
s
l.- jLos pies, uno sobre otro,
2

e~ De un lado al otro,
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MUJER 1.- La pecadora no los lavari més,

MUJER 2.- No pisardn mis ¢ste maldito sueclo,

HOMBRE 1,~ Ya estd, Y levantan la cruz y los hue-
808 crujen,

HOMBRE 2,- Y 1a cabeza se hunde,
LAS DOS MUJERES, - jSefior,

HOMBRE 1.~ Y glantan la cruz cncina del cranco de
Adén,

HOMBRE 2.- Se reparten sus vestiduras.

HOMBRE 1,- ;Sortean su tﬁnicé.

HOMBRE 2,- ;Se burlan,

HOMBRE 1.~ ;Y 1o provocan; "T4 que destrufas ol
templo y lo levantabas en tres dias, ba

Ja de la cruz y sflvate a ti mismo®,

HOMBRE 2.~ "I4 que salvas a los otros, no puecdes
salvarte?

HOMBRE 1, - Ya que eres hijo de Dios, pide a tu pa-
dre que te rescate,

HOMBRE 2, - Bicn. Se atreven a reir, Rl rey de los
Judios entre dos crminales, :

MIJER 1.- Pero Jesds cst4 entregado por entero a
llevar hasta el fin su martirio.,,.

MUJER 2,- Sacando de todo su peso y de todo nues-
tro peso, de sus manos, de sus llagas,
de sus heridas, Eara conformar a su Pa-
dre que estd ecn los cielos,




MUJER

~2lym

le- Y su padre extiende sobre el cielo una

nube opaca y negra en la que no podria
filtrarse ni una gota de¢ azul,

MUJER 1,- Debias elegir entre nosotros y, Td,

1.~ iSefior, td que no has podido salvarte,

MUJER 2,- 0 salvarnos o salvarte,
MUJER

salvanos,
DECIM:i SEGUNDL EST..CION

JESUS MUZRE EN L. CRUZ.

HOMBRE 1, -

MUJZER
HOMBRE
MUJER
HOMBRE

1l.-
24~
2.f
l.-

MUJER
HOMBRE

l-"'
Re=
.M.I.]JER 2."'

HOMBRE 1, -

MUJER
HOMBRE
HOMBRE

1.~
Re=
lo-

La dejaron acercarse a 1la
verlo morir,

cruz para

Maria, su madre,
jJuan,
Y Maria Magdalena,

El los reconoce., "Mujer
Joe He aqui a tu Madre,"

he ahi a tu Hi
Maria se inclina,
Juan solloza,

Magdalena besa sus pies,

Asi, los que dcja tendridn una madre,
una familia y un hogar,

Y nos dcja a todos,
Puede entrar en agonia,

La nube se espesa,




HOMBRE 2, -
HOMBRE 1, -
HOMBRE 2, -
HOMBRE 1, -

HOMBRE 1, -
HOMBRE 2. -~

D
La multitud se alarma y se va,
iEl mal ladrdn blasfema.

El bueno reza,

No son las tres de la tarde y es de no-
che,

Dios ha cambiado el curso de los astros.
Para quc no vean morir a Dios,

»si, Jesls no vé mds a los hombres; no
vé mds su crcacidn, Il ~a0s prinitivo,
antes que el espiritu Santo soplard la
forma y la vida sobre cl mundo. E1l mundo
vuelve a su nada. Cristo csti solo y sin

poder sobre el mismo, "Sefior, Secfior®,

TODOS. - jLlama a su Padre,
HOMBRE 2 y MUJER 2.- jLlama a su Padre,

HOMBRE 1. -

"Porqué me has abandonado?" iTengo sed,

TODOS LOS OTROS, - Tengo sed,

HOMBRE 1, -

Un soldado en la punta de una cafia de d&
el vinagre y 1la ¢spon jae

LOS OTROS.- Pero de nuevo Jesls lanza un grito des-

garrador, ..

HOMBRE 1,- Y entrega su espiritu,

MUJER 2,-

Estd muerto,.

MUJER 1,- iAhora nos toca a nosotros,
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DECIMA TERCERA ESTsCION

JESUS ES DESCENDIDO DE Li CRUZ.

HOMBRE 1.- E1 fruto cae del &rbol.
HOMBRE 2,- Nosotros caemos con &1.

HOMBRE 1.- Precipitados por ¢l remordimicnto y la
verglienza, ‘

HOMBRE 2.~ De lo alto de nuestro orgullo.
HOMBRE 1.~ De¢ nuestra indiferencia.
HOMBRE 2.~ De¢ nuestra saciedad.

HOMBRE 1,- De nuestra crueldad.

HOMBRE 2.~ Manchado con una sangre que no c¢s la
nuestra. Este hombre c¢ra verdaderamente
¢l Hijo de Dios,

MUJER 1.- Si hubiéramos vivido mejor,

MUJZR 2.,- Si hubidéramos amado més.
MUJER 1.- No habria mucrto.
MUJER 2,- No habria muerto,

MUJER 1.~ No estaria ahi, en tinieblas al pié del
drbol de salvacidn...

MUJER 2,- Reabriendo tus brazos al fruto que lle-
varon tus entrafias y que debid madurar
dos veces: por tu alegria y por tu do-
lor,

MUJER 1.~ Juan, sostén la cabeza, La tuya ha repo
sado tan dulcemente sobre su corazdn en
la dltima cena,.
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MUJER 1,-

HOMBRE 2, -

HOMBRE 1. -

MUJER 2,-

TODOSI-

...
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Magdalena, sostén los pies. No han olvi-
dado los perfumes del vaso de alabastro,

Madre, no te hundas bajo ¢l peso de tu
Hi jo, .

Es necesario cargar también con los ver-
dugos y todos sus pecados,

Recibenos en tus brazos, Como lo recibis

iMadre;

DECIMa CUaRTA ZST..CION

JESUS ES ENTEZRR.DO,

MJJER 1' b

HOMBRE 1, -

TODOS. -
HOMBRE 1, -

HOMBRE 1., -
TODOS, -
HOMBRE 1, -

» la maflena del tercer dia, cuando las
mujeres volvieron al sepulcro para embal
samar el cuerpo, la tierra tembld y la
piedra rodé. Encima cstaba sentado’ un &n
gel blanco como 1a nicve; brillante como
relampago,

¢Por qué buscais, nujeres, entre los
mertos al que cstd vivo?

iCristo ha resucitado,

"Y Jesis se aparccié a ellas. Y les dijo:
Salve y ellas besaron sus pies",

Cristo ha resucitado,
Cristo ha resucitado,
Y el hombre salicndo de la tumba siguid

tras E1, el lento camino que lleva al
Padre,
FIN



